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Chapter 21

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Meta talta, édavépwoesv £autov TIGAWV  <O» ‘Inoolg tolg pabntalg, éml
Mocne Tora objaBuo-ce — oner  — Ucyc — yyeHuumMma  Ha
G3326  G3778 G5319 G1438 G3825  G3588  G2424 63588  G3101 61909
¢ OBahdoong thg  TiReprddoc. ¢pavépwoev &€ oUTw¢:

— Mopy — TuBepujapckom  objaBmo-ce nak  oBako

G3588  G2281 G3588  G5085 G5319 G1161  G3779

Posle toga opet se javi Isus ucenicima svojim na moru tiverijadskom. A javi se ovako:

Aoav 6pol;  Zipwv Métpog kal Owupdg 6 Aeyopevog  Aidupog;  kat
b6exy 3ajegHo  CumoH [etap n Toma — 3BaH BbnusaHay wu
G1510  G3674 G4613 G4074 G2532  G2381 G3588  G3004 G1324 G2532
NaBavahA & armd  Kavd tAg¢ ToAhaiag kat ol o0 ZeBedalou; kal
HataHanno — n3 KaHe — lanunejcke n — — 3eBefejeBn 1
63482 G3588 GO0575 (2580  G3588  G1056 G2532 G3588 G3588  G2199 62532
dN\oL €k TV  pabntv  aotod, dvo.

apyra og — y4YeHunkKa Hberoenx gBojuua

G0243  G1537 G3588  G3101 G0846 G1417

Behu zajedno Simon Petar i Toma, koji se zvasSe blizanac, i Natanailo iz Kane galilejske, i sinovi Zevedejevi, i druga

dvojica od ucenika Njegovih.

AEyeL altol¢  Zipwv Métpog, YmAyw  GALEVELV. Aéyouowv  aUt®, ‘Epyopeba
rosopy UM CnmoH  MMetap Noem [a-nosBum-puby  rosope My Maoemo
G3004 G0846 G4613 G4074 G5217 G0232 G3004 G0846  G2064

Kat  Aupelg olv ool ¢EANBoV  kal  évéBnoav  €ig 10 mAolov, Kkal  &v
n MU ca Tobom um3afowe un yhouue y — nahy " y
G2532 G1473  G4862 G4771  G1831 G2532  G1684 G1519 G3588  G4143 62532  G1722
ékelvn T VUKTL émiaoav 0UGEV.

Ty — Hoh He-yxBaTulle HWLLTA

G1565 G3588 G3571  G4084 G3762

Rece im Simon Petar: Idem da lovim ribu. RekoSe mu: Idemo i mi s tobom. Onda izidoSe i odmah sedoSe u ladu, i

onu no¢ ne uhvatiSe nista.

mpwiag 6¢ fén  yevopévng, &otn Inoolq €ig TOV  alyaAov; ov HEévToL
yiyTpy nak Beh  6uwe ctage Wcyc Ha — obany anM  mnak
G4405 G1161 G2235 G1096 G2476 G2424 G1519 G3588 G0123 G3756  G3305
néeloav ol pabntat 6t ‘Inocoldg  €oTw.
He-3Hahaxy — ydyeHuunm  ga Ncyc jecte
G1492 G3588  G3101 G3754 G424 G1510

A kad bi jutro, stade Isus na bregu; ali u¢enici ne poznase da je Isus.
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Néyet  olv avtolg <O» ‘Incolg, Madia, pA T mpoodaylov  Exete?
roBopu [Jakne um — Neyc Jeunue 3ap  HewrTo 3a-jeno nmare

G3004 G3767  G0846 63588 G424 63813 G3361 G5100  G4371 G2192
arekpibBnoav  avt®, OOL.

ofrosopuile My He

G0611 G0846  G3756

AIsus im recCe: Deco! Eda li Sta imate za jelo? OdgovoriSe Mu: Nemamo.

(o} 6¢ gimev  altolc, BAAete  eig T 6etld pépn  ToD mAolou TO

— a-OH peye uMm Baunte Ha — LecHy CcTpaHy — nahe —

G3588 G1161 G3004  GO846 G0906 G1519 G3588 G1188  G3313 G3588  G4143 63588
Siktuov, kal  eOpAoete. EBaAov olv, Kal  OUKETL altd éAkboat  {oyuov, amod
Mpexy " Hahu-hete 6Gauuwe pakne u BULLE-He je La-u3Bydy Moraxy  of
G1350 G2532  G2147 G0906 G3767  G2532  G3765 G0846  G1670 G2480 G0575
to0 TAABoug TRV  iXBUwWv.

— MHOWWITBA — pnba

G3588  G4128 G3588  G2486

A On im rece: Bacite mrezu s desne strane lade, i naci ¢ete. Onda baciSe, i ve¢ ne mogahu izvudi je od mnoStva

ribe.

Néyel  olv o Habnthg ékelvog Ov Ayarma O ‘Incodg T Nétpw,
rosopy pakne — YYEeHUK OHaj Kora BO/balle — Ncyc — Metpy
G3004 G3767  G3588  G3101 G1565 G3739  G0025 G3588  G2424 G3588  G4074

0 Kopldég £otwv. Zipwv olv Métpog, akovoag oOtL O Koplég éotw, TOV
— lfocnog je CumoH  pakne [lletap YyBLUN na — lfocnog  jecte —
G3588  G2962 GI510  G4613 G3767  G4074 GO191 G3754 G3588  G2962 G1510  G3588
¢mevdiTnV  Sledwoato, AV yap  yupvog, kat  EBalev  €autdv &g Thv
orpTay onaca jep-buo-je  — Har " Gaun ce y —
G1903 G1241 G1510 G1063  G1131 G2532  G0906 G1438 G1519  G3588
B8dAacoav.

Mope

G2281

Onda ucenik onaj koga ljubljaSe Isus rece Petru: To je Gospod. A Simon Petar kad ¢u da je Gospod, zapreZe se
koSuljom, jer beSe go, i skoci u more.

ol 8¢  d@Wot pabntal t®  mhowapiw AHABov, o0 vap Aoav pakpav
— a Apyru  yyeHnumM  — nahuuom  pgofowe jep-He — b6exy  paneko
G3588 G1161 G0243  G3101 G3588  G4142 G2064 G3756  G1063 G1510  G3112
amd  tg  VAg, AMa  wg arnd mnx®Ov Slakooiwv, oupovieg TO Siktuov
on — 3emM/be Hero OKO NnaKaTa nBecTa ByKthI — Mpexy
GO0575 G3588  G1093 G0235 G5613  GO575  G4083 G1250 G4951 G3588 G1350
v  xBowv.

ca pnéom

G3588 2486

A drugi ucenici dodoSe na ladi, jer ne beSe daleko od zemlje nego oko dvesta lakata, vukuéi mrezu sa ribom.
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9 (] olv améBnoav  €ig v  Vijy, BAéTouowy  AvBpaklav  Kelpevny,  Kal
Kajda hakne Maahome Ha — 3eM/by Buaelle Xpap NnonoxxeH n
G5613  G3767 G0576 G1519 G3588 G1093 G0991 G0439 G2749 G2532

opdplov érmike{pevoy, kal  dptow.
punby Ha-HeMy n xneb
G3795 G1945 G2532  G0740

Kad, dakle, izidoSe na zemlju, videSe oganj nalozen, i na njemu metnutu ribu i hleb.

10 Aéyel autolg © Incodc, ‘Evéykate amd TV  odapiwv Qv graocate  vov.
roBopn 1M — Ncyc JoHecute  opf, — puba Koje  yxBaTucTe capa
G3004 G0846 G3588 G2424 G5342 GO0575 G3588 G3795 G3739 G4084 G3568

Isus im rece: Prinesite od ribe Sto sad uhvatiste.

11 avépn «0Uv>  Zipwv [Metpog, kat  €lAkuocev 1O Siktuov  €ig v  Vijy,
noneo-ce pakne CumoH [eTap " u3Byue — Mpexy Ha — 3eMiby
G0305 G3767  G4613 G4074 G2532  G1670 G3588  G1350 G1519 G3588 G1093
HeOTOV {XBUWV peydAwv, €Katdv TEVIAKOVTA TPV, Kal  ToooUTwv  BVTwy,
nyHy puba BESINKNX cTO nepecet Tpu " TOSINKO nx-6ynyhu
G3324 G2486 G3173 G1540 G4004 G5140 G2532  G5118 G1510
00K ¢oxlobn 1o Siktuov.

Huje-ce nouenana — Mpexa
G3756 G4977 G3588  G1350

A Simon Petar ude i izvuce mrezu na zemlju punu velikih riba sto i pedeset i tri; i od tolikog mnosStva ne prodre se

mreza.
12 Neyee  altolg O ‘Inoolc, Aelte  dplotfoate. ovdelg <58  €TtOApa {ay
rosopy UM — Ncyc Johute  pyvajte HUVKO nak He-cmefe of
G3004 G0846 G3588  G2424 G1205 G0709 G3762 G1161  G5111 G3588
pabntv €getdcat  autov, XU Tig € eidboteg o6t O Koplog €otuv.
y4yeHuKa pa-ynuta Ta 1 KO w 3Hajyhm pa — lfocnog  jecte
G3101 G1833 G0846 G4771  G5101  G1510  G1492 G3754 G3588  G2962 G1510

Isus im rece: Hodite obedujte. A nijedan od ucenika nije smeo da Ga pita: Ko si ti? Videci da je Gospod.

13 Epyetat <O» ‘Inoolg kat  AapPdver tOV  dptov kat  Sidwow autolg, Kal

gonasm  — Ncyc n y3uma — xne6 n naje nm n
G2064 G3588  G2424 G2532  G2983 G3588 GO740  G2532 G1325 G0846 G2532
10 opdplov  Opoiwe.

— pnby NCTO-TaKo

G3588  G3795 G3668

A dodeiIsus, i uze hleb, i dade im, tako i ribu.

14 tol0to Hén Ttpltov e¢pavepwbn b ‘Incolg Ttolg pabnualg, éyepbelg €K
0BO Beh  Tpehu-nyt ob6jaBn-ce — Ncyc — yYEHMLMMA  YCKPCHYBLUM 13
G3778 G2235 G5154 G5319 G3588  G2424 G3588  G3101 G1453 G1537
VEKPQV.

MPTBUX
G3498

Ovo se vec treci put javi Isus u€enicima svojim posto ustade iz mrtvih.
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“Ote o0V nplotnoav, Aéyet  T® Y{pwve  Nétpw O ‘Inoolg, Zipwv
Kaga pgakne [opydykoBalle roBopu — CumoHy MMetpy  — Ncyc CrMOHe
G3753 G3767  GO709 G3004 G3588  G4613 G4074 G3588 G424 G4613
Twdvvou, ayamdg e TIAEOV TOUTWV?  AEyeL avt®, Nal, Koptg; o0
JoBaHOB Bonuw-nn  Me BuLLe-0L OBUX rosopn My [a focnoge Twu
G2491 G0025 G1473  G4119 G3778 G3004 G0846  G3483  G2962 GA771
oldag 8t PG oe.  AéyeL  aut®, Bdoke Ta apvia Hou.
3Haw  pa Te-BoiIM  — rosopn My Macw — jarambue Moje
G1492  G3754  G5368 G4771  G3004 G0846  G1006  G3588  GO721 G1473

A kad obedovase, rece Isus Simonu Petru: Simone Jonin! Ljubi$ li me ve¢ma nego ovi? Rece Mu: Da, Gospode! Ti

zna$ da Te ljubim. Re€e mu Isus: Pasi jaganjce moje.

Aéyel  aut® TAAWV  Sevtepov, Zipwv  Twdvvou, ayamdg ME?  AgyeL  auTQ,
rosopu My oner opyrn-nyt  CuMoHe  JoBaHOB sonvw-nn  Me rosopy My
G3004 G0846  G3825  G1208 G4613 G2491 G0025 G1473  G3004 G0846
Nai, Koptg; oU oidag 8t PA® oe.  Aéyel  aut®, [Molpawe ta
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mpopatd  pou.
oBLe Moje
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Refe mu opet drugom: Simone Jonin! Ljubi$ li me? Re€e Mu: Da, Gospode! Ti znas da Te ljubim. Re¢e mu Isus:

Pasi ovce moje.

AeyeL alt® To Tpitov, S{pwv  Twdvvou, PLAETG ME?  €AUTINON 0
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Kopte, mavta ou odag;, ov YWWOoKeE Ott  dLQ OE€. AeyeL aut®
lfocrioge cBe ™ 3HaLl n nosHajews  fda Te-eonum  — roeopy My
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O ‘Incolg, Booke Td mpdépatd pou.

— Ncyc Macn — oBLe Moje
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Rece mu trecom: Simone Jonin! Ljubis li me? A Petar posta Zalostan Sto mu rece tre¢com: Ljubi$ li me? I rece Mu:
Gospode! Ti sve zna$, Ti znas$ da Te ljubim. ReCe mu Isus: Pasi ovce moje.

Quhiv. - aufv  Aéyw oo,  8te  A¢ VEWTEPOG,  EJWVVUEG ogauTody,  Kal
3aUCTa 3alCTa Ka)keM ™ Kafa 6no-cun MJ'IaT]I/I onacnBao-cun ce-CaM n
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TepLleTatelg  Omou  fBeheg;  Otav 6¢ ynNpaong, €EKTEVEIG Tag  XeElpdg oovu,
X0[ao roe Cn-xTe0  a-kKaga — ocTapuj npyxuhew — pyke TBOje
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kat  &dMoc¢ dwoeld o€, kat  oloel omou ou BéNeLC.
n apyrn he-Te-onacaTtu — n oaBecTtn roe He xoheLu
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Zaista, zaista ti kazem: Kad si bio mlad, opasivao si se sam i hodio si kud si hteo; a kad ostaris, Siri¢eS ruke svoje i

drugi Ce te opasati i odvesti kuda neces.
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G3778 G1161 G3004  G4591 G4169 G2288 G1392 G3588 G2316  G2532
to0to €lnwy, Aéyel aut®, ‘AkohoUBeL pot

OBO pekaBLIN roBOpu MY Mpatn Me
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A ovo reCe pokazujuci kakvom ¢e smrti proslaviti Boga. I rekavsi ovo reCe mu: Hajde za mnom.

20 ¢motpagelg, O Métpog PAemeL tOV  pabnthv  oOv Avama O 'Inooi¢
OKpeHyBLUN-CE — MNetap BUON — yyeHurKa Kora BoO/balle — Ncyc
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G0190 G3739 G2532  GO377 G1722 G3588 G1173 G1909 G3588  G4738
a0tol, Kkal  eimev, Koplg,  Tig éotlv O mapadibovg  o€?
Herose n peye lfocnoge ko je — Koju-Te-n3paje —
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A Petar obazrevsi se vide gde za njim ide onaj uCenik kog Isus ljubljaSe, koji i na veceri leze na prsi Njegove i reCe:
Gospode! Ko je taj koji ¢e Te izdati?

21 toltov olv dwv, 0 Métpog Aéyel ‘Incod, Kopte, oltog &8
oBora [akne Buageswn — Metap rosopy — Mcycy lfocnope a-oBaj —
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WwTa
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Videvsi Petar ovog rece Isusu: Gospode! A Sta Ce ovaj?

22 NeyeL alt® o ‘Inocolg, ’Eav  autov BEAw  pevewv  Ewg  Epyopat, Tl
ropopn My — Ncyc Ako  xohy-ga-oH — oCcTaHe gok  gohem wra
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mpodg 0€?  oU poL akoAoUBeL!
je-to  TEOM TN MeHe npaTn
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Isus mu rece: Ako hocu da on ostane dokle ja ne dodem, Sta je tebi do toga? Ti hajde za mnom.

23 ZEANGev  olv obto¢ 6 Noyog  €ic Tolg adehdpoug, 6tL O pHabnthg

nsahe hakne oBa — pey mehy — 6pahy Aa — YYeHUK
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€KElVOG, OUK  ATIOBVAOKEL  OUK glmev  && avt® o ‘Incodg, OtL  oukK
Taj He ymupe ann-He peye  nak My — Ucyc Aa He
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amobvroke;, &AM\, Eav  aldtov Béhw pevewv  Ewg  Epyopal, Tl mpodg  0€?
ymupe Hero Ako  xohy-ga-oH — ocTaHe [Jok  Adohem wra je-to Tebu
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Onda izide ova re¢ medu bra¢om da onaj ucenik nece umreti; ali Isus ne rece njemu da ne¢e umreti, nego: Ako
hocu da ostane dok ja ne dodem, Sta je tebi do toga?
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Ovo je onaj ucenik koji svedoci ovo, koji i napisa ovo: i znamo da je svedocanstvo njegovo istinito.
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@ ypadoueva  BBAia.
—_— HanncaHe Kkbure
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Aima i drugo mnogo Sto ucini Isus,

napisane knjige. Amin.

koje kad bi se redom popisalo, ni u sami svet, mislim, ne bi mogle stati
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